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Bewahren Sie diese Anleitung auf und geben Sie diese 
auch an andere Nutzer weiter. 
Sie enthält wichtige Informationen.

Lieferumfang
- DIY Fahrzeug
- Fernsteuerung 2,4 GHZ
- Bedienungsanleitung
- Je nach Fahrzeug-Modell passende Batterien des Typs 
  AA (R6) / AAA (R3) für die Fernsteuerung und den Motor.

Die Verpackung ist kein Spielzeug und muss vor dem Ge-
brauch entfernt werden. Bitte bewahren Sie diese aber für 
spätere Rückfragen auf.

Bestimmungsgemäße Verwendung
Verwenden Sie das DIY Fahrzeug nur wie in der Anleitung 
beschrieben. Führen Sie keine Modifizierungen durch und 
schließen die elektrischen Teile niemals kurz.

Das Spielzeug ist ausschließlich für den privaten Gebrauch 
und für Kinder ab 3 Jahren unter Aufsicht eines Erwachsenen 
geeignet.

Sicherheitshinweise
Achtung! Nicht für Kinder unter drei Jahren geeignet. Kleine 
Teile. Erstickungsgefahr.
VORSICHT! Das Produkt enthält elektrische Teile. Nicht mit 
Wasser in Verbindung bringen.

Verwenden Sie das Fahrzeug nur auf geeigneten Flächen im 
privaten Bereich.
Nicht im Straßenverkehr oder befahrenen Parkplätzen be-
nutzen.
Spielen Sie stets mit direkten Sichtkontakt und behalten Ihre 
Umgebung im Auge, um Gefahrensituationen zu vermeiden. 

Sicherheitshinweise für Batterien:
Das Verschlucken einer Batterie kann lebensgefährlich sein!
Bei Verschlucken sofort das Giftinformationszentrum oder 
einen Arzt konsultieren. Den Mund ausspülen. Die Verpa-
ckung oder das Kennzeichnungsetikett bereithalten.

In Ausnahmefällen können aus der Batterie Flüssigkeiten 
austreten, die zu Verbrennungen führen oder das Produkt 
zerstören können.
So vermeiden Sie ein Auslaufen der Batterie:

•  Die Batterien sind von kleinen Kindern fernzuhalten. Der 
Austausch der Batterien ist ausschließlich durch einen 
Erwachsenen durchzuführen.

•  Batterien nicht kurzschließen, anstechen, deformieren, 
zerlegen, über 85°C erhitzen, verbrennen, etwas anlöten, 
aus großer Höhe fallen lassen oder den Batterieinhalt mit 
Wasser in Verbindung bringen.

•  Verwenden Sie nur Batterien des gleichen oder eines 
gleichwertigen Typs (wie empfohlen).

 •  Nicht wiederaufladbare Batterien dürfen entsprechend 
nicht wieder aufgeladen werden.

•  Das Produkt nicht gleichzeitig mit Alkali-, Zink-Kohle und/
oder wiederaufladbaren Batterien betreiben.

• Batterien mit der richtigen Polung (+ und -) einlegen.
•  Verbrauchte Batterien aus dem Produkt entfernen und 

fach- sowie umweltgerecht entsorgen.
•  Entsorgen Sie das Produkt nicht in einem Feuer. Die Batte-

rien im Inneren können explodieren oder auslaufen.

Sollte dennoch eine mechanische Beschädigung oder 
falsche Handhabung ein Auslaufen der Batterie verursachen, 
beachten Sie bitte folgende Punkte:

•  Austretende Gase können zu Atemwegsbeschwerden 
führen. Lüften Sie sofort und gehen Sie anschließend an 
die frische Luft.

     In schlimmeren Fällen sofort einen Arzt konsultieren.
•  Bei einem Hautkontakt können Hautirritationen auftreten. 

Waschen Sie die Haut gründlich mit Wasser und Seife.

•  Der Kontakt mit den Augen kann zu Reizungen führen. Es 
wird empfohlen die Augen sofort für mind. 15 Minuten 
gründlich mit Wasser zu spülen und sofort danach einen 
Arzt aufzusuchen.

•  Ausgelaufene Flüssigkeit mit einem saugfähigen Stück 
Stoff aufwischen.

•  Die Batterie sofort aus dem Umkreis von Feuer entfernen.

Auto vorbereiten & Batterien einlegen
Einlegen und Wechseln der Batterien nur durch Erwachsene.
Sicherstellen, dass Fahrzeug und Fernsteuerung nach der 
Verwendung ausgeschaltet sind.
Fernsteuerung: Batterien einlegen
1)   Beginnen Sie mit dem Einlegen der 2x AA (R6) / AAA (R3) 

Batterien in die Fernsteuerung.
2)  Nehmen Sie die Fernsteuerung in die Hand und öffnen 

Sie das Batteriefach. Lösen Sie dazu die Schraube und 
schieben Sie die Klappe nach vorne weg.

3)  Legen Sie die AA (R6) / AAA (R3) Batterien ein. Achten Sie 
auf korrekte Polarität. Schließen Sie die Klappe danach 
wieder, indem Sie diese zurückschieben und die Schraube 
zudrehen.

Batterien in Motor einlegen
1)  Beginnen Sie mit dem Einlegen der 2x AA (R6) / AAA (R3) 

Batterien in den Motor.
2)  Nehmen Sie den Motor in die Hand und öffnen Sie das   

 Batteriefach. Lösen Sie dazu die Schraube und heben Sie 
die Klappe an.

3)  Legen Sie die AA (R6) / AAA (R3) Batterien ein. Achten Sie 
auf korrekte Polarität. Schließen Sie die Klappe danach 
wieder, indem Sie diese zurückschieben und die Schraube 
zudrehen.

Bedienung des Fahrzeugs
Nachdem Sie die Batterien (wie beschrieben) eingelegt 
haben können Sie das ferngesteuerte Auto nutzen.
1)  Stellen Sie den Schalter auf dem Motor je nach 
 Verwendung auf RC, Pfeil Vorwärts, Pfeil Rückwärts, 
 Punkt = Aus
2)  Stellen Sie den Schalter an der Fernbedienung von OFF 

auf ON. Die LED seitlich leuchtet auf und zeigt an, dass die 
Fernsteuerung nun betriebsbereit ist.

3)  Das Fahrzeug kann in 2 verschiedene Richtungen ge-
steuert werden:

 Vorwärts, Rückwärts
4) Der Schraubendreher besitzt einen Links- und Rechtslauf.
5)  Vergessen Sie nicht, nach der Benutzung als erstes das 

Fahrzeug und dann die Fernsteuerung wieder auszu-
schalten.

Pflege des Produktes
Verwenden Sie zum Reinigen der Oberfläche ein sauberes, 
feuchtes Tuch. Niemals mit scharfen Reinigungs- oder Des-
infektionsmitteln oder zu nass säubern.
Schützen Sie das Spielzeug vor Nässe und Feuchtigkeit. 
Diese kann die Elektronik beschädigen.
Setzen Sie das Produkt nicht permanenter direkter Sonnen-
einstrahlung aus.
Entnehmen Sie vor einer längeren Lagerung die Batterien 
um ein Auslaufen zu verhindern. 

Entsorgung
Entsorgungshinweis:
Entsorgen Sie das Produkt und die Verpackung sortenrein 
und gemäß den aktuell geltenden Vorschriften. Erkundigen 
Sie sich im Zweifelsfall bei Ihrer Entsorgungseinrichtung 
über eine fach- und umweltgerechte Entsorgung.

Batterien gehören nicht in den Hausmüll und dürfen 
nicht verbrannt werden. Verbraucher sind gesetzlich 
verpflichtet, gebrauchte Batterien zurückzugeben. Sie 
können Ihre alten Batterien bei den öffentlichen Sam-
melstellen in Ihrer Gemeinde oder überall dort abgeben, 
wo Batterien verkauft werden.

Das Symbol der durchgestrichenen Mülltonne 
auf den Batterien, dem Produkt, der Bedienungs-
anleitung oder der Produktverpackung weist 
auf die verpflichtende, vom Hausmüll getrennte 
Entsorgung der Batterien und des Produktes hin. 

Dieses Produkt muss am Ende seiner Lebensdauer gemäß 
Richtlinie 2012/19/EU einer geor      dneten Entsorgung an 
einem Sammelpunkt für das Recycling von elektrischen und 
elektronischen Geräten zugeführt werden.

Die chemischen Symbole Hg (Quecksilber), Cd (Cadmium) 
oder Pb (Blei) weisen darauf hin, dass in entsprechenden 
Batterien der Schwermetallgehalt für die genannten Subs-
tanzen nach Richtlinie 2006/66/EC gekennzeichnet werden 
muss.

Der Balken unter der Mülltonne zeigt an, dass das 
Produkt nach dem 13. August 2005 auf den Markt 
gebracht worden ist. 

 Mit der Wiederverwendung, der stofflichen Ver-
wertung oder anderen Formen der Verwertung 
von Altgeräten leisten Sie einen wichtigen Beitrag 

zum Schutze unserer Umwelt. Bitte geben Sie das Altgerät 
an einer Sammelstelle für Elektroschrott oder einem Wert-
stoffhof ab.

Entnehmen Sie vor der Entsorgung die Batterien aus dem 
Gerät und entsorgen Sie diese wie beschrieben separat. Eine 
Batterie ist Sondermüll und darf auf keinen Fall über den 
Restmüll entsorgt werden.
Wenden Sie sich für nähere Auskünfte an Ihr örtliches Entsor-
gungsunternehmen oder Ihre kommunale Verwaltung.

EG-Konformitätserklärung
Hiermit erklärt die Carstensen Import-Export, Handelsgesell-
schaft mbH, dass die Modelle der Artikelnummer 701107 
den einschlägigen EG-Richtlinien entsprechen und die Serie 
entsprechend gefertigt wird.
Die Konformitätserklärung können Sie unter:
info@carstensen.de anfragen.   

   

Technische Daten
Art-Nr.: 701107
Fernsteuerung: 2,4GHz
Reichweite: bis zu 15 Meter
Batterien Fahrzeug Polizeiauto: 2 x 1,5V AA (R6)
Batterien Fernsteuerung Polizeiauto: 2 x 1,5V AA (R6)
Batterien Fahrzeug*: 2 x 1,5V AAA (R3)
Batterien Fernsteuerung*: 2 x 1,5V AAA (R3)
Frequenzbereich: 2407MHz-2470MHz
Maximale Sendeleistung: 6 dBm

*Bagger, Betonmischer, Feuerwehrauto
Die Batterien sind im Lieferumfang enthalten.
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Carstensen Import-Export Handelsgesellschaft mbH
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Származási hely: Kína

AT

Istruzioni per l‘uso
Veicoli fai da te n. art.: 701107

Indice:   
Dotazione ..............................................................................................13  
Utilizzo conforme alla destinazione d’uso ...............................14
Avvisi di sicurezza...............................................................................14
Preparazione del veicolo e inserimento delle batterie .......16
Comando del veicolo ........................................................................17
Cura del prodotto ...............................................................................17
Smaltimento .........................................................................................18
Dichiarazione di conformità CE ....................................................19
Dati tecnici............................................................................................ 20

Conservare queste istruzioni per l’uso e condividerle anche 
con gli altri utenti.
Esse contengono informazioni importanti.

Dotazione
- Veicolo fai da te
- Telecomando 2,4 GHZ
- Istruzioni per l‘uso
-  A seconda del tipo di veicolo, batterie compatibili di tipi 

AA (R6) / AAA (R3) per il telecomando e il motore.

L’imballaggio non è un giocattolo e deve quindi essere 
rimosso prima dell’uso. Vi raccomandiamo di conservarlo 
per eventuali domande sul prodotto.

Utilizzo conforme alla destinazione d’uso
Utilizzare il veicolo fai da te solo in linea con la destinazione 
d’uso illustrata nelle istruzioni. Non eseguire alcuna modifica 
e non cortocircuitare mai i componenti elettrici.

Il giocattolo è stato concepito esclusivamente per l’uso 
privato e per bambini a partire dai 3 anni in su sotto la super-
visione di un adulto.

Avvisi di sicurezza
Attenzione! Non adatto a bambini di età inferiore a 3 anni. 
Piccole parti. Pericolo di soffocamento.
AVVERTENZA! Il prodotto contiene componenti elettrici. 
Non mettere mai a contatto con l’acqua.

Utilizzare il veicolo solo su superfici compatibili e in ambito 
privato.
Non utilizzare su strade o parcheggi pubblici.
Giocare sempre mantenendo il contatto visivo diretto con il 
veicolo. Fare attenzione all’ambiente circostante per evitare 
situazioni di pericolo.

Avvisi di sicurezza per le batterie:
L’ingestione di una batteria può avere conseguenze letali! In 
caso di ingestione rivolgersi immediatamente al centro vele-
ni o contattare un medico. Lavare la bocca. Tenere a portata 
di mano la confezione o l’etichetta.

In casi eccezionali dalla batteria può fuoriuscire del liquido 
che può causare ustioni o può danneggiare il prodotto.
Ecco come evitare la perdita di liquido dalla batteria:

•  Le batterie devono essere tenute a debita distanza bambini. 
  Le batterie possono essere sostituite esclusivamente da un  
adulto.

•  Non cortocircuitare, perforare, deformare, smontare,   
riscaldare oltre 85 °C, incenerire, saldare, lasciar cadere da 
altezze elevate o mettere a contatto il liquido della batteria 
con l’acqua.

• Utilizzare solo batterie dello stesso tipo (come consigliato).
•  Non inserire mai batterie di tipo diverso oppure combinare 

batterie nuove con usate.
•  Le batterie ricaricabili possono essere ricaricate solo sotto 

la supervisione diretta di una persona adulta.
•  Le batterie ricaricabili devono essere estratte dal prodotto 

prima di iniziare la procedura di ricarica.
• Non tentare di ricaricare le batterie non ricaricabili.
•  Non alimentare il prodotto utilizzando contemporanea-

mente batterie alcaline, zinco-carbone e/o ricaricabili.
• Posizionare le batterie in base alla corretta polarità (+ e -).
•  Rimuovere le batterie usate dal prodotto e smaltire corret-

tamente.
•  Non smaltire il prodotto nel fuoco. L’interno delle batterie 

potrebbe esplodere o fuoriuscire.

Se la batteria perde a causa di un danno meccanico o di un 
utilizzo non conforme, fare attenzione ai seguenti punti:

•  La fuoriuscita dei gas può causare disturbi respiratori. Aera-
re subito e andare subito all’aria aperta. Nelle peggiori delle 
situazioni, rivolgersi a un medico.

•  L’eventuale contatto con la pelle può causare irritazioni 
cutanee. Lavare accuratamente la pelle con acqua e sapone.

•  Il contatto con gli occhi può causare irritazioni. Si consiglia 
di lavare immediatamente gli occhi per 15 minuti con acqua 
corrente e poi di contattare un medico.

•  Eliminare subito il liquido fuoriuscito con un panno assor-
bente.

Rimuovere subito la batteria dalle immediate vicinanze del 
fuoco.
Preparazione del veicolo e inserimento delle 
batterie
L’inserimento e la sostituzione delle batterie devono essere 
eseguite solo da un adulto. Assicurarsi che dopo l’uso il 
veicolo e il telecomando siano spenti.
Telecomando: Inserimento delle batterie
1)  Iniziare con l’inserimento delle batterie 2x AA (R6) / AAA 

(R3) nel telecomando.
2)  Afferrare il telecomando e aprire il vano batterie. Allentare 

la vite e spingere in avanti lo sportello.
3)  Inserire le batterie AA (R6) / AAA (R3). Fare attenzione 

alla polarità corretta. Chiudere nuovamente lo sportello, 
spingendolo indietro e serrando la vite.
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Inserimento delle batterie nel motore
1)  Iniziare con l’inserimento delle batterie 2x AA (R6) / AAA 

(R3) nel motore.
2)  Afferrare il motore e aprire il vano batterie. Allentare la vite 

e sollevare lo sportello.
3)  Inserire le batterie AA (R6) / AAA (R3). Fare attenzione 

alla polarità corretta. Chiudere nuovamente lo sportello, 
spingendolo indietro e serrando la vite.

Comando del veicolo
Dopo aver inserito le batterie (come illustrato sopra) sarà 
possibile azionare il veicolo con il telecomando.
1)  A seconda della modalità d’uso, mettere l’interruttore del 

motore su RC, freccia vanti, freccia indietro, punto = off.
2)  Mettere l’interruttore del telecomando da OFF a ON. Il LED 

laterale si accende e indica che il telecomando è pronto 
all’uso.

3)  Il veicolo può essere comandato in 2 diverse direzioni: 
avanti, indietro.

4) Il cacciavite può girare verso sinistra o verso destra.
5)  Dopo l’uso, non dimenticare mai prima di spegnere i 

veicolo e poi il telecomando.

Cura del prodotto
Per pulire le superfici, utilizzare un panno pulito e umido. 
Non pulire mai con detergenti o disinfettanti aggressivi né 

con troppa acqua.
Proteggere il giocattolo dal bagnato e dall’umido. Questi 
potrebbero danneggiare l’elettronica.
Non esporre mai il prodotto ai raggi diretti del sole.
In caso di inutilizzo per un intervallo di tempo lungo estrarre 
le batterie per evitare che il loro liquido possa fuoriuscire.

Smaltimento
Istruzioni per lo smaltimento:
Smaltire il prodotto e l’imballaggio in modo differenziato, in 
base ai regolamenti attualmente in vigore. In caso di dubbio, 
rivolgersi all’impianto d smaltimento per uno smaltimento 
corretto ed ecologico.

Le batterie non sono rifiuti domestici e non possono 
essere incenerite. I consumatori sono tenuti a restituire 
le batterie esauste. Le batterie esauste possono essere 
conferite presso i punti di raccolta pubblici del comune 
di residenza o in tutti i punti vendita di batterie.

Il simbolo del carrello sbarrato sulla batteria, sul prodotto, 
sulle istruzioni per l’uso e sull’imballaggio indica in modo 
vincolante che le batterie devono essere smaltite in modo 
differenziato e non con i rifiuti domestici. Alla fine della sua 

vita di servizio, ai sensi della Direttiva 2012/19/
UE questo prodotto deve essere conferite a 
un punto di raccolta per il riciclo di dispositivi 
elettrici ed elettronici.

I simboli chimici Hg (mercurio), Cd (cadmio) o Pb (piombo) 
indicano che, per il loro contenuto di metalli pesanti, le bat-
terie sono contrassegnati ai sensi della Direttiva 2006/66/CE.

Le barre sotto il carrello indicano che il prodotto è stato 
introdotto nel mercato dopo il 13 agosto 2005.

 Con il riciclo, il riutilizzo dei materiali o le altre for-
me di riciclo di dispositivi contribuite attivamente 
alla salvaguardia dell’ambiente. Conferire i disposi-
tivi vecchi a un punto di raccolta per gli apparecchi 
elettrici o i materiali da riciclo.

Prima dello smaltimento, estrarre le batterie che devono 
essere conferite come descritto separatamente. La batteria 
è un rifiuto speciale e non deve essere smaltita insieme ai 
rifiuti domestici.
Per ulteriori informazioni rivolgersi all’azienda locale di smal-
timento o all’amministrazione comunale di riferimento.

Dichiarazione di conformità CE
Con la presente, l’azienda Carstensen Import-Export, 
Handelsgesellschaft mbH, dichiara che i modelli con numero 
articolo 701107 corrispondono alle direttive CE pertinenti e 
che la serie è prodotta di conseguenza.
La dichiarazione di conformità può essere richiesta inviando 
una e-mail a: info@carstensen.de

Dati tecnici
N. art.: 701107
Telecomando: 2,4 GHz
Copertura:  fino a 15 metri
Batterie della vettura auto della polizia:  2 x 1,5 V AA (R6)
Batterie telecomando auto della polizia:  2 x 1,5 V AA (R6)
Batterie del veicolo*:  2 x 1,5 V AAA (R3)
Batterie del telecomando*:  2 x 1,5 V AAA (R3)
Gamma di frequenza: 2407MHz-2470MHz
Potenza massima di trasmissione: 6 dBm

Escavatrice, impastatrice, auto dei pompieri
Le batterie sono in dotazione.
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Kezelési útmutató
„Csináld magad” járművek, cikkszám: 
701107
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Őrizze meg ezt a használati utasítást, és adja is tovább 
másik felhasználónak.
Fontos információkat tartalmaz.

A szállítás tartalma
- „Csináld magad” jármű
- Távirányítás 2,4 GHz
- Kezelési útmutató
-  A jármű modelleknek megfelelően AA (R6) / AAA (R3) 

típusú elemek a távirányítóhoz és a motorhoz.

A csomagolás nem a játék része, azt a használat előtt el 
kell távolítani. Kérjük, hogy az esetleges későbbi kérdések 
esetére őrizze meg azt.

Rendeltetésszerű használat
A „Csináld magad” járműveket csak az útmutatóban leírtak 
szerint használja. Ne hajtson végre rajtuk módosításokat és 
soha ne zárja rövidre az elektromos alkatrészeket.

A játék kizárólag privát használatra való, és 3 év feletti gyer-
mekek részére megfelelő felnőttek felügyelete mellett.

Biztonsági előírások
Figyelmeztetés. Csak három évnél idősebb gyermekek 
számára alkalmas.  
Kis alkatrészek. Fulladásveszély.
VIGYÁZAT!  A termék elektromos alkatrészeket tartalmaz. 
Ne hagyja, hogy vízzel érintkezzen.

A járművet csak megfelelő felületen használja magánterü-
leten.
Ne használja az utcai közlekedésben vagy parkolókban.
A játék mindig közvetlen szemkontaktusban legyen, és 
tartsa szemmel a környéket a veszélyes helyzetek elkerülése 
érdekében.

Biztonsági előírások az elemekhez:
Az elem lenyelése életveszélyes lehet! Lenyelés esetén 
azonnal forduljon mérgezéssel foglalkozó információs 
központhoz vagy keresse fel orvosát. Öblítse ki a szájat. A 
csomagolást vagy a jelölést tartalmazó címkét tartsa meg.

Kivételes esetekben az elemből folyadékok folyhatnak 
ki, amelyek égéshez vagy a termék meghibásodásához 
vezethetnek.
Így kerülje az elem kifolyását:

•  Az elemeket mindig tartsa távol kisgyermekektől. Az ele-
mek cseréjét kizárólag felnőtt végezze el.

•  Az elemeket ne zárja rövidre, ne szúrja fel, ne deformálja el, 
ne szedje szét, ne hevítse 85°C fölé, ne forrassza meg, ne 
engedje leesni nagyobb magasságból, illetve ne hagyja, 
hogy az elem tartalma vízbe kerüljön.

•  Csak ugyanolyan vagy egyenértékű típusú elemeket 
használjon (ahogy ajánlott).

•  Ne helyezzen be különböző típusú elemeket, vagy új és 
használt elemeket együtt.

•  Az újratölthető elemeket csak egy felnőtt felügyelete 
mellett szabad újra feltölteni.

•  Az újratölthető elemeket a töltési folyamat előtt el kell 
távolítani a termékből.

• A nem újratölthető elemeket nem szabad újra feltölteni.
•  A terméket ne üzemeltesse egyidejűleg alkáli, cink-szén és/

vagy újratölthető elemekkel.
• Az elemeket a megfelelő pólussal (+ és -) helyezze be.
•  A használt elemeket távolítsa el a termékből és szakszerűen, 

valamint környezetbarát módon ártalmatlanítsa.
•  Ne dobja a terméket tűzbe. Az elemek a termék belsejében 

felrobbanhatnak vagy kifolyhatnak.

Amennyiben azonban egy mechanikus károsodás vagy hibás 
kezelés az elem kifolyását okozza, kérjük, a következő pontok 
szerint járjon el:

•  A kilépő gázok légúti panaszokhoz vezethet. Azonnal szel-
lőztessen ki, majd menjen friss levegőre. Súlyosabb esetben 
azonnal forduljon orvoshoz.

•  A bőrrel való érintkezés esetén bőrirritáció léphet fel. 
Alaposan mossa le a bőrét vízzel és szappannal.

•  Szembe kerülve irritációhoz vezethet. Javasoljuk, hogy 
a személt azonnal öblítse át min. 15 percig vízzel, majd 

keressen fel egy orvost.
• A kifolyt folyadékot egy jó nedvszívó kendővel törölje fel.
• Az elemet azonnal távolítsa el a tűz közeléből.

Az autó elkészítése és az elemek 
behelyezése
Az elemeket csak felnőtt helyezze be és cserélje ki. Győződ-
jön meg róla, hogy a jármű és a távirányító használat után ki 
van kapcsolva.

Távirányító: Elemek behelyezése
1)  Kezdje azzal, hogy a 2 db AA (R6) / AAA (R3) elemet behe-

lyezi a távirányítóba.
2)  Vegye a kezébe a távirányítót és nyissa ki az elemtartó 

rekeszt. Ehhez lazítsa meg a csavart és tolja a fedelet előre.
3)  Helyezze be az AA (R6) / AAA (R3) elemeket. Ügyeljen a 

helyes polaritásra. Ezután zárja be a fedelet újra, miközben 
visszatolja és a csavart becsa- varja.
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Elemek behelyezése a motorba
1)  Kezdje azzal, hogy a 2 db AA (R6) / AAA (R3) elemet behe-

lyezi a motorba.
2)  Vegye a kezébe a motort és nyissa ki az elemtartó rekeszt. 

Ehhez lazítsa meg a csavart és emelje fel a fedelet.
3)  Helyezze be az AA (R6) / AAA (R3) elemeket. Ügyeljen a 

helyes polaritásra. Ezután zárja be a fedelet újra, miközben 
visszatolja és a csavart becsavarja.

A jármű kezelése
Miután az elemeket (a leírt módon) behelyezte, használhatja 
a távirányítós autót.
1)  Állítsa a motoron lévő kapcsolót a felhasználás szerint RC-

re, az előre nyílra, a hátra nyílra, pont = ki állásra.
2)  Állítsa a távirányítón lévő kapcsolót OFF-ról ON-ra. Oldalt a 

LED világítani kezd, hogy a távirányító most üzemkész.
3)  A járművet 2 különböző irányba lehet vezérelni: Előre, 

hátra
4) A csavarhúzón bal- és jobbmenet van.
5)  Ne felejtse el használat után először a járművet, majd 

aztán a távirányítót ismét kikapcsolni.

A termék ápolása
A felület tisztításához használjon egy tiszta, benedvesített 
kendőt. Soha ne tisztítsa a terméket maró hatású tisztító- 
vagy fertőtlenítőszerrel, illetve nedvesen.
Óvja a játékot párától és nedvességtől. Ez károsíthatja az 
elektronikát.
Ne tegye ki a terméket közvetlen napsugárzásnak.
Hosszabb tárolás előtt vegye ki az elemeket, hogy megaka-
dályozza a kifolyásukat.
 

Hulladékkezelés
Ártalmatlanítási utasítások:
A terméket és a csomagolást fajtánként különválogatva és az 
érvényben lévő előírásoknak megfelelően kell ártalmatlaní-
tani. Ha kétsége merül fel, érdeklődjön az illetékes ártalmat-
lanítással foglalkozó szervnél a szakszerű és környezetbarát 
ártalmatlanításról.

Az elemeket ne dobja a háztartási szemetesbe, és 
azokat nem szabad elégetni. A felhasználó a törvényi 
előírások szerint köteles a használt elemeket visszaad-
ni. A használt elemeket leadhatja a lakóhelyén lévő 
gyűjtőhelyeken vagy ott, ahol elemeket árusítanak.

Az elemeken, termékeken, használati utasításon 
vagy a termék csomagolásán lévő áthúzott 
szemeteskuka szimbólum arra utal, hogy az 
elemeket és a terméket nem szabad a háztartási 
szemétbe dobni. Ezt a terméket az élettartama 

végén a 2012/19/EU irányelv szerint szakszerű ártalmatlaní-
tásra kell átadni elektronikus vagy elektromos készülékek 
újrahasznosítására szakosodott gyűjtőhelyen.

A Hg (higany), Cd (kadmium) vagy Pb (ólom) vegyjelek arra 
utalnak, hogy a megfelelő elemeken meg kell jelölni az adott 
nehézfém tartalmat a 2006/66/EK irányelv szerint.

A szemeteskuka alatti csík azt jelzi, hogy a termé-
ket 2005. augusztus 13-a után dobták piacra.

 Az újrahasznosításással, az anyagok újraértéke-
sítésével vagy a régi készülékek más formában 
történő értékesítésével Ön jelentősen hozzájárul 
a környezetünk védelméhez. Kérjük, hogy a régi 

készüléket egy elektromos hulladékgyűjtő helyen vagy 
újrahasznosító hulladékudvarban adja le.

Ártalmatlanítás előtt vegye ki az elemeket a készülékből és a 
leírtak szerint ezeket külön ártalmatlanítsa. Az elem veszély-
es hulladék és nem szabad a háztartási szemétbe dobni.
További információért forduljon a helyi hulladékgazdálkodá-
si vállalathoz vagy az önkormányzathoz.

EK megfelelőségi nyilatkozat
Ezennel a Carstensen Import-Export, Handelsgesellschaft 
mbH nyilatkozik, hogy a 701107 cikkszámú modellek 
gyártása az érvényes EK irányelveknek megfelel és a sorozat 
megfelelő.
A megfelelőségi nyilatkozatot innen kérheti: 
info@carstensen.de

Műszaki adatok
Cikksz.:  701107
Távirányító:  2,4 GHz
Hatótávolság:  max. 15 méter
Elemek, jármű, rendőrautó:  2 db 1,5 V AA (R6)
Elemek, távirányító, rendőrautó:  2 db 1,5 V AA (R6)
Elemek, jármű*:  2 db 1,5 V AAA (R3)
Elemek, távirányító*:  2 db 1,5 V AAA (R3)
Frekvenciatartomány:  2407MHz-2470MHz
Maximális adóteljesítmény:  6 dBm

*Kotrógép, betonkeverő, tűzoltóautó
Az elemek benne vannak a szállítás tartalmában.

Vertrieben durch: / Produttore: / Gyártó:
Carstensen Import-Export Handelsgesellschaft mbH
Werner-von-Siemens-Straße 3-7
25479 Ellerau
DEUTSCHLAND, GERMANIA, NÉMETORSZÁG
Származási hely: Kína
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